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ALISHER NAVOIYNING 580 YILLIK
YUBILEYIGA BAG‘ISHLANADI

HTOCBAIIAETCA 580 IETHOMY
IOBUH/IEHIO AJIHIITEPA HABOH

DEDICATED TO THE 580th ANNIVERSARY
OF THE BIRTH OF ALISHER NAVOI

Buyuk shoir va mutafakkir, atoqli davlat va jamoat arbobi Alisher Navoiyning bebaho
jjodiy-ilmiy merosi nafaqat xalqimiz, balki jahon adabiyoti tarixida, milliy madaniyatimiz va
adabiy-estetik tafakkurimiz rivojida alohida o‘rin tutadi. Ulug® shoir o‘zining she’riy va nasriy
asarlarida yuksak umuminsoniy g‘oyalarni, ona tilimizning beqiyos so‘z boyligi va cheksiz ifoda
imkoniyatlarini butun jozibasi va latofati bilan namoyon etib, yer yuzidagi millionlab kitobxonlar
galbidan munosib va mustahkam o‘rin egalladi.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti
Shavkat Miromonovich Mirziyoyev

becueHHOE TBOpUECKOE M HayYHOE HACJIEAUE BEJIMKOIO MO3TA U MBICIUTEIA, U3BECTHOIO I'0-
CYIlapCTBEHHOI'0 U OOIIEeCTBEHHOTO AesaTess Anuiiepa HaBon urpaer BakHYIO poiib B UCTOPUU
HE TOJIBKO OTEYECTBEHHOH, HO U MUPOBOH JMTEPATypbl, PA3BUTUN HALMOHAJIBHON KyJIbTYpHI U
JUTEPATyPHO-3CTETUYECKOTO MBILUIEHUSA. B CBOMX JIMPUYECKUX U MIPO3aUUECKUX IPOU3BEIECHU-
SIX BEJIMKHIA TTOAT, BOCIIEBAsI BHICOKHE OOIIEYEIOBEYECKUE UIeH, JEMOHCTPHPOBAI OOTaThIi JIEK-
CUYECKHUH 3arac U BbIpa3uTENbHbBIE CPEJICTBA POAHOIO fA3bIKA, Oarofaps yeMy 3aHsul JOCTOMHOE
MECTO B CepAllax MUJUIMOHOB YMTaTeNIel M0 BCEMY MHUPY.

Ilpesudenm Pecnybonuku Y3oexucman
Illaexam Mupomonoeuu Mupsuées

The invaluable creative and scientific heritage of the great poet and thinker, famous statesman
and public figure Alisher Navoi has a special place not only in the history of our people, but
also in the history of world literature, the development of our national culture and literary and
aesthetic thinking. The great poet, in his poetic and prose works, with his whole charm and
grace, has taken a worthy place in the hearts of millions of readers around the world, expressing
the high universal ideas, the incomparable richness of words and the infinite possibilities of
expression of our native language.

President of the Republic of Uzbekistan
Shavkat Miromonovich Mirziyoyev
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AZIZ MUSHTARIY!

O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Miromonovich Mirziyoyevning “Buyuk shoir va
mutafakkir Alisher Navoiy tavalludining 580 yilligini keng nishonlash to‘g‘risida”gi PQ-4865-
son Qarorida “Alisher Navoiy asarlarida teran ifoda topgan milliy va umuminsoniy g‘oyalarning
jahon tamaddunida tutgan o‘rnini hamda o°‘sib kelayotgan yosh avlodning intellektual salohiyatini
oshirish, ular qalbida yuksak axloqiy fazilatlarni tarbiyalashdagi beqiyos ahamiyatini nazarda
tutib, shuningdek, ulug® shoir va mutafakkirning adabiy-ilmiy merosini mamlakatimizda
va xalqaro miqyosda yanada chuqur tadqiq qilish va keng targ‘ib etish...” lozimligi alohida
ta’kidlangan.

Bu filologiya ilmi va navoiyshunoslik, xususan, adabiy ta’sir, qiyosiy adabiyotshunoslik,
matnshunoslik va tarjima masalalari bilan shug‘ullanayotgan tadqiqotchilar zimmasiga jahonning
ilg‘or texnologiyalari, nazariy g‘oyalariga hamohang ilmiy tadqiqotlar yaratish vazifasini
yuklaydi. Olimlarimizning ilmiy salohiyati, innovatsion g‘oyalarini jahonda targ‘ib qilish va
qo‘llab-quvvatlash magsadida xalgaro nufuzga ega ushbu jurnal ta’sis etildi.

“Alisher Navoiy” deb nomlangan ushbu jurnalda navoiyshunoslik, Navoiy adabiy
merosining umumjahon tamaddunida tutgan o‘rni va adabiy ta’sir masalalari bilan shug‘ullanayotgan
tadqgiqotchilarni o‘z maqolalari bilan ishtirok etishga taklif qilamiz.

TAHRIRIYAT

YBAKAEMBIA UATATE.Ib!

B IMocranosnenuu NellI1-4865 Tlpesunenrta PecnyOnuku Y36ekucran IllaBkata MupoMmoHo-
Buya Mupsuéena “O mupokoM npa3zgHoBaHuu S80-1€THsI CO JHS POXKJEHUS BEIMKOrO MO3Ta U
MbicuTens Anumepa HaBon oco0o oTMedaeTcs “orpoMHOE 3HAU€HUE MPOM3BEICHUN AJUIiepa
HaBou, B KOTOpPBIX HallIM ITyOOKO€ OTpakKeHHE HAllMOHAJIbHBIE U OOLIEYEeIOBEYECKUE LIEHHO-
CTH, B Pa3BUTUM MHPOBOM KYJIBTYPBI, UX POJIb B MOBBIIIEHUH MHTEIUIEKTYaJIbHOIO MOTCHIIMAIA
U JTyXOBHO-HPABCTBEHHOM BOCIIUTAHUU MOJIOJOTO TOKOJEHHMS, a TaKXKe B IeNsAX oOecrneueHus
JAIbHENIIET0 N3yUYEHHUs U MOMYJISIPU3aLUN JINTEPATYPHO-HAYYHOI'O HACIEINS BEIMKOIO 1103Ta U
MBICIIUTENSL...” .

DT0 cTaBUT 3ajayu mepea (uiosoramMu, HaBOMBEAAMH, HCCIIEIOBATEISIMU JIUTEPATYPHOIO
BIIMSIHUS, CPABHUTEIIBHOIO JMTEPATypPOBEACHUs, TCKCTOJIOTMA M BOIIPOCOB IIEPEBOAA CO3JaHUS
Hay4HbIX MCCIIEIOBaHUI, COOTBETCTBYIOIINX MEPEAOBBIM MUPOBBIM TEXHOJIOTHSAM M T€OpETUYE-
CKHUM HujesM. B nenax nponaranjpel U NpOABM)KEHUS HAyYHOIO NMOTEHIMAla U WHHOBAILIMOHHBIX
HJed HAlIMX YYEHBIX YUYPEKIEH JaHHBIM MEKIyHApOAHBIN KypHAIl.

[Ipurnamaem myOIMKOBaTh CBOM CTaThU B HAIIEM KypHaie “Anumep HaBon™ oreuecTBEHHBIX
1 3apyOeXHBIX HMCCIe10BaTeNel, 3aHUMAIOLINXCSl U3yYEHUEM KU3HU U TBOPYECTBA JIMTEpaTypa
HaBowu, ero ponu B MupoBoil auteparype, npodieMaMu JIUTEPaTypHOTO BIUSHUS U CPAaBHUTENb-
HOM IOATHUKOM.

PEJAKIHMOHHAS KOJIVIETUHN

DEAR READER!

Resolution of the President of the Republic of Uzbekistan Shavkat Miromonovich Mirziyoyev
“On the celebration of the 580th anniversary of the great poet and thinker Alisher Navoi” No
PP-4865 given the invaluable role of cultivating high moral qualities in their hearts, as well as
the need to further study and widely promote the literary and scientific heritage of the great poet
and thinker in our country and internationally ....

This puts the task of researchers in the field of philology and Navoi studies, in particular, literary
influence, comparative literature, textual studies and translation, in creating scientific research
in harmony with the world’s advanced technologies and theoretical ideas. This internationally
renowned journal was established to promote and support the scientific potential and innovative
ideas of our scientists around the world.

In this magazine, called “Alisher Navoi”, we invite researchers who are interested in Navoi
studies, the role of Navoi’s literary heritage in world civilization and literary influence to
participate with their articles.

EDITORIAL
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AHHOTALIMA

Ymly unmuii Mmakosa Oyrok moup Ba myTtadaxkkup Anumep HaBouiHUHT ympu mMobaitHuIa
UIITUPOK 3TraH afaduil Maxncnap, Mabpuduii cyxoatiap, ebpusAT KeUalapuHU TaIKUK STHILITa
OaruiuIaHaIu.

Temypuiinap naBpuna yTkaszwiran OyHAai Oaauuil aH)XKyMmaHiIap MyMTO3 anaOuér, amadbuit
XKapa€Hmap TapakKUETH Ba MIOUPJIAp KaMOJOTHIA MYXHM pOJb YHHaraHu OaaliHM XaKUKaT.
Kymnaman HaBowmii mynékapamm, Tadakkypw Ba MKOAM PUBOXKHIA IaBp anaOuii MyXUTH Ba
ebpuil HMMFUHIAPHUHT OEBOCHUTA Xam/1a OMJIBOCUTA TAbCUPUHU KYPUIIIMMHU3 MYMKHH.

Hagowii ¥3 naBpuja mamxyp OViaran Typiiu Ma)ciuciiap, Malonuxiap cyx0atiapu, oJumiiap
HUFUHIApH, HIOUpIap YTUPUILIAPHU, CYITOHIAp Xy3ypHIaru MIEbpUAT Keyajlapuja KaTHaIuo,
0axcy MyHo3apajapra KHpHMIUTaHUHM Tapuxuil, agaOuii manOamap Ttacauknaiinn. CyntoH
Xycaiin boiikapo capoiinia yTka3uiaran agaduil Maxiuciapaad Tamkapu, HaBoultHuHT ¥31 xam
XOHAJJOHUA aAa0uil Kevajap Talkui 3THO, MyIIOHpaiap YIOIMITHPraH.

Kamut cy3nap: Cyx0ar, aBnué, onumiap, MyH03apa, IOUpIIap, MyaMMO, CaMOb.

JIMTEPATYPHBIE BEYEPA AJIMIIEPA HABOU U TUMYPHU/I0OB

Kopaes Lllepxon IlyjsarxoHoBuY

Tamkenrcknii [0Cy1apCcTBEHHBIN YHUBEPCUTET
VY30eKcKoro s3pIKa U JIUTepaTypbl uMeHn Anwumiepa HaBoun
sherxonqorayev(@gmail.com

AHHOTAIMA

DTO Hay4yHas CTaThsl MOCBAIICHA WCCIEAOBAHHUIO JUTEPATYPHBIX BCTPEY, MPOCBETHUTEIBHBIX
Oecell, MOATUYECKUX BEYEPOB, KOTOPHIE UMEIM MECTO MPH KU3HU BEJIIMKOTO TI03Ta U MBICIUTENS
Anuiiepa HaBou.

O10 (hakT, 4TO MOAOOHBIE XY/I0KECTBEHHBIE Beuepa, MPOBOAMBIIKECS BO BpeMs MpaBieHus Tu-
MYPHJIOB, CHITPAJIA BaXXHYIO POJIb B PA3BUTUH KJIACCUYECKOM JIUTEPATYPhI U JIUTEPATyPHBIX MPO-
1eccoB. B yacTHOCTH, MBI BUAMM MPSIMOE M KOCBEHHOE BIUSIHUE JIMTEPATYPHOU Cpeibl TOTO TIEpH-
0/1a ¥ COOPHUKOB CTUXOB Ha Pa3BUTHE MUPOBO33PEHHUS, MBIIIUICHUS U TBOpUYecTBa HaBowu.

Hcrtopuueckue u nureparypHble HICTOYHUKU MTOATBEPKIAIOT, 4yTo HaBou mpuHMMan yyactue B
pa3IMYHBIX BCTpeuax, Oeceax MallaukoB, cOOpUIaX YUEeHbIX, COOPAHUSIX MOITOB, MOITUUYECKUX
BeUepax MpHU CylITaHaX, KOTOpbIe ObUTH MOMYSPHBI B €ro BpeMsi. [loMruMo IuTepaTypHbIX MOCUe-
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JIOK BO JIBOpIIe cynTaHa XyceitHa boiikapo, HaBou cam opranu3oBbiBai y ce0si JoMa TuTepaTyp-
HBIC Beqepa 1 YTCHUA CTUXOB.
KuroueBnle ciioBa: becena, cBsiThie, yueHble, 1e0aThl, MOITHI, MyaMMa, CaMo.

LITERARY EVENINGS OF ALISHER NAVOI AND THE TIMURIDS

Qoraev Sherxon Po‘latxonovich

Tashkent State University of the Uzbek

Language and literature named after Alisher Navoi
sherxonqorayev(@gmail.com

ANNOTATION

This scientific article is devoted to the study of literary meetings, enlightenment talks, poetry
evenings, which took place during the lifetime of the great poet and thinker Alisher Navoi.

It is fact that such art conferences held during the reign of Timurids played an important role in
the development of classical literature and literary processes. In particular, we can see the direct and
indirect influence of the period and poetic gatherings on the development of Navoi’s worldview,
thinking and creativity.

Historical and literary sources confirm that Navoi took part in various meetings, conversations
of mashayiks, gatherings of scholars, meetings of poets, poetry evenings under the sultans, which
were popular in his time. In addition to literary gatherings at the Sultan Hussein Boykaro palace,
Navoi himself organized literary evenings and poetry readings at his home.

Key words: Conversation, saints, scholars, debate, poets, muammo, samo.

Anumep HaBouit Ooanurugad TO yMPUHUHT OXHpUTa KaJap Typiu XUl aaaOuil MayKiauciap,
TUHUI-Mabpuduil cyx0ariap, MEebPHUIT Keyanapuaa UITHPOK dTraH. Fuécuanun baxoaup xoHa-
noHuga XypocoHa TOHFU KEeTraH Ha3M axXJu MINTUPOKH]IA MYIIIOHpaiap, MebPXOHINK Keuaaapu
yrka3unu6 typunran. Konasepca Fuécunnun baxonup yrnm m AnuimepHu xam mebp E3ub Typ-
raH a3u3-aBlIuénap Maxuiuciiapura oub 6opran. Mabiymotiapra Kaparanaa, Xupot, Mariixas Ba
Camapkan maxapiaapuaard moupiiap Mmaxuucnapuaa HaBouit noumuii nimtupok strad. bynnai
WUFUHIIAD IOUPJIAp CYJTOHUHUHT Ta(akkyp ojlaMu, AyHEKapamy Ba OMJIMMUHUHI TaKOMUJIMIA
MyXUM VPHUH TyTTaHU allHU XaKUKAT.

1. Jactnab mapsenuiap cyxOatiapu (Mamouxiap MakKiIUCIapH) Xakuaa cy3 IopuTcak, Au-
mep HaBowuit 6omanuruaa oracu 6unan ynyr aBimué Xoxa llamcynnunn Myxamman Kycyiin XKomwuii
cyxOaruna 6ynran. bynnan tamkapu yiayr mytadakkup Xymomuaaun Kano6oxuii, Xoxa ITup
Hakkom, Xoxka Myaititan, Xoxa ABxanx MycraBduii, Masinono CabaynauH, Xoxka AOmyna3u3
Kommit, MaBnono Myxamman Tab6oaronutii, [laiix [1lox 3u€parroxuii kabu Banmuiinap cyxoarura
mymappad 6ynran. Ilaix Cagpuaauna PaBocuitnunr nuinbap cyx0Oarura etranu xakuaa Hapowid
myHaai €3ran: “lHaxnmm quamucan Ba Xakonuk (Mioxuét gpanun) Ba Maopud (Mabpudar) alTMOFu
mungupu6d (xozubanm) spau. lapud cyxbarura daxkup (HaBowmit) mymappad 6ynaum. banax-
IIOH LIOXUFAKUM, aHra Mypun 0ymub spau. “@ycyc” (U6H an-Apabuitnunr “@ycyc an-xukam”
acapm)IMH Japc auTyp spau, KYHIIUMHU Oace caiin kuiian” [Hasowuit, 2012: 390]. DHr xku3uru,
a3u3-aBIMENAPHUHT TApC WUFUHY IMAKIHAard cyxOariapuaa mebpiap YKuiarad. [am nryHmakd,
uiebp €3maras TacaBBy( maiixu gespiau OyiMara.

Camapkana maxpujaa Taxcuia onrad pgaspujga Anumep Habowmit Xoxa Axpop Bamui
MYJIOKOTIapHIa XaM UIITUPOK 3TraH. by xakna AGmypasz3zok Camapkanauii mryHmail €3ras, ...
Amup Anumiep MoBapoyHHaxp BUIoATHIA OUp KaHYa BaKT — Heua My OH, caxapy IIOM Typ-
U Qasuamiap Ba KaMoJoT KacO 3THO, omuMiiap Ba MyXaKKUKJIap MemBocu Xoxa AJOBUIINH
@aznmymnox Aly Jlaiicuii MynozaMaruja JUHMKA WIMIIAD TaXCUJIM Ba SIKUHMNA MabpHudar Tako-
MuiIuaa Mamryn 0ynuo, aénuénap Kyrom Xoxka Hocupupmuu Yoaitmymmoxaunar(Omiox yHra
TUHWIMK OepcuH), daiznu Oy3pykBop MakmucuaaH (aiiz Ba odhTod sHIIMF MyHaBBap CUiipa-
tugan Oaxpa onran ~’[Camapkanmuii, 1981:188]. V3 naBOaruna Xoxka Axpop Bammii maxmmc-
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napu Anumiep HaBowitHMHT nuHUMI Ba TacaBBYy(pHil KapalUTapuHU MIAKUIAHUIIAIA €TAaKId POl
VilHaranu OaaiiHu XakukaTr. buHoOapuH HaBowiimryHoc onuMm Hlyxpar CupoxuIavHOB XaMm
Abnypa33ok Camapkannuii “HaBouiitnuar CamapkaHaia sKaHIury naituaa Xoxa Axpop Banuit
cyxOamapuaan 6axpamanj OynrannuruHu antud yrranku, 6y HaBouit nyHékapamum Ba Madky-
pacy TalakKyJIMHUHT OOCKUYWIAPUHH YPraHUIga MyXuM axamusitra ora”, [Cupoxuaauaos, 211:
55] neran.

2. Onumnap maxmucnapu. Anumiep HaBowit Xupot, Mamixan Ba Camapkana Majapacaiapu-
Jla TaxCWJI OJNITaH JaBpHJia OJMMIIAp WUFUHIIAPUIA UIITUPOK dTrad. by xakna Hasouit “Max0y0
yA-Kyny0”’na nryHaai €3ran: “...Danokamim 3aMOHIapAa Ba HOyMUJI IOpraH matiapumaa 6ab3aHn
wiM-haH Maapacaizapuaa Ky cadaapaaH Kol OlIuM Ba ONIMMIIAP MaXKIHCUAA WIM HYpHUIaH
kyHmuMHM Eputaum’ [Hasouit, 1983: 11 ]|. AWty no3uMKky, ypTa acp IapK OJUMIIApH LIEBP
XaM é3MITaH. Y3 MaxIucIapua 3 GUKp-FosSTapHHHI IIebPHil Tap3a H(oJanaliras.

Hagownii Camapkannna Yiayroek Mupzo, Axmaa Xoxkubek Ba dDaszmymiox AOymnaiicuii ma-
Jpacanapujia TaxCHJ OJTaH Ba “‘MIOUpIap CyATOHU YIYFOEK MaJpacacHHUHT Myaappuciapu
Magnono Asbnou Illommuii Ba Maenono Onum Camapkanauil qapc MaxiiMciapuaa KaTHaIITraH.
“Xymnac, Anumiep (Haowuit) Camapkanmna “VinyrOek Ounan xamcabak” 0yiaran Myxammaaonum
Camapkanauii, Xoxxa Xucpas, Anou lommui, Kanomunaun Jlyrdymno byxopuit, Kyrouanux
Camapkanauii, Manono ®o3unu Camapkananii, MaBnono Counu Hacadwuit Ba Huxost dasca-
(a, XyKyKIIyHOCITUK XaM/a apald THiIu OMIMMIOHIUTHIA ITyXpaT Taparrad Myaappuc Pa3myiiox
AOynnaiicuii MyxuTHra Tymuo Konau. YayrOoek 3aMOoHHIaéK Bosira eTHO Kojiran Oy omumiiap mo-
3THKa, THOOMET, (ancada, Tapux kaOu coxanapaa KaMoJIH UIyXpaTia dIuiap.

.Amumep HaBounii kamonoruna Ilaiix Cagpunaun Pasocuii, [laiix Kamon TypOatuii, Caii-
nun Xacan Appamep, Xoxa Myxamman Actpoboamii, Xoxa FOcyd Bypxon, A6mypaxmon Xo-
muii, MaBnono ®@acuxunaua Coxub KaHJIaIUK poJib YitHaran Oyncanap, ®azmynnox AOymiancuii
XaM MIyHYIUK MYXUM Ba aUTHIIIUK MyXHUMKH XaMMaJIaH KYTIPOK poJt YitHaranaup” [AOmysia-
eB, 1967: 12]. Anbarra HaBowmit ympu MoOaitHuAa ¥3 JTAaBPUHUHT €TYK OJUMIIAPU MaKIIUCIapHIa
0Ymu0, Gumum Ba TahakKyp ITOMPACHHU KEHTaUTHPIaH.

3. llloupnap Makaucnapu. Y pra acpiapia KarTa-KMIuK axapiapaara O0ry-poriiap, XOHaJ0H-
Japja moupiap WUFIINO, MaKIUCIap Kypuiirad. bynmaii agaduit maxknucnap, anaduii MyHo3apa
Ba cyx0amiap moupiap y4yH anabwii acapiap ycruaa GUKp ajdMamldil Ba TKPUOA OPTTHUPHII
Bocutacu OynraH. Anumep HaBomit “Maxonuc yH-Hadouc”aa teMmypuiinap naBpunaru Mas-
moHO Aé3mii kKabu HO3WMIIAp TYIIJIAaHTaH MIOWpJap MaKJIUCHHH IMyHJald TacBupiaraH: “Daxup
(HaBowuit) 6up maxmucaa [lynu Mononaa a(Masnono Aé&3uif)Hu kypaum, Oup amxymanjaa oup
KacuaacuH YKuilnyp spau. Xap Oaiit 6yHén kusca, cy3 ycinyOuauH, KohusauH aidita 6epyp IpauMm.
Barosr xaitpar kunau. Y4 iinnaan cyHr boru Cadenna ssHa Oup Maxiucaa OuaiiHUXU yIIMYHJIOK
BOKEeH OYnau. Y siHa xaiipar OyHEN Kuiau. bBypyHFU MakiIuC axJIMIuH Oy MaKJIHCaa XaM Heda
KHIIM O00p 3pau. AHAMH CYpAUIIapKUM, Xapru3 Oy HaBb KUILIN KYpUOMYCeH, UyH Ky3uaa 3abg 0op
3pau, NeAUKH, KypMaiiMeH, Marap y4 iuin MmyHauH OypyHpok [lynu Mononaa 6up Hurur kypuym,
ya XaMm Oy HaBb 1Tyb0ana003 MK (Ky30yssmauniuk) kwian [HaBouit, 1966: 53].

4. Cynronnap Maxiaucinapu. Mawsiaymotiapra kaparaaaa, Anuiiep HaBownit Cynron AGynkocum
Bobyp, Abycann Mup3o Ba Cynaron Axman Mup3o capoiinaa yTkaswiran agaOuil Maxiuciap-
na utupok atrad. CyntoH XycaiiH boiikapo XupoT TaxTHMHM srajjiarad, IIOUpiap CYJATOHU
XYKMJIOp Xy3ypHIaru agaduii Maxiuciaap/a KarHama Ooniarad. AHa OIyHAal Mymoupaiapaan
6upu “Masxonuc yH-Haouc 1a XUKOsI KWIMHTaH: “Xaxp oMy cyybarua (allpuinK KeYaCUHUHT
KUIHOKJIapH XaKK/1a) Ba Y3UH aHKyM Ba adiok(royay3iap Ba OCMOH) OWjIaH MaImFysl Kadusataa
Oy razan (CynroH XycaiH KajgamMura MaHcy0) OomTruH-aék Xy0 Ba myporry0 (CepXasskoH) BOKEh
6ynyOTyp Ba Matiiau Oy JypypKHM:

Xaxp oMU oW YMKUO, MEH HUFIap SpIUM Jap] uia,

Caiipnap KwiauM, ceHH nctad maxu maodrapa wia [Hasowii, 1966: 201].

Xycaiin bolikapo Oomka moupiapHu MaKJIUCAa Iy MIebpra 3pramumo, XyIau 11y MaB3yla
XO3UPHUHT Y3UJa€K 1ebp alTuiira, Tarad0yb KWIMILITra JabBaT 3TraH. bab3u moupnap tarad-
OyHU 3TUTail onManuiap. AWpuUM Ioupriap dca OyHAal mebpra TEHT KeJlaJuraH Fa3aa alTHII
KYJIapuiaH KeJIMAacIUTMHU TaH oNMINTraH. “Yi xymnagan Oy ¢akup (Hasowuit) spaukum™, ned
€3aau KamTapiuk ounal “Maxxonuc yH-Hadouc”na HaBouid.

5. Myammo maxkiucnapu. Xuporaa Hasouii Xy3ypuaa eTyk MyaMMOHABHC LIOUPJIAP UILITHPO-
KHJIa MyaMMO €4UIIl MaKIJIMCIIApH TAIIKII dTHITaH. by xakna Aonypayd durpar nryHmai é3raH:
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“BypyHfHU LIOUpIapHU OYII-OYIIMra MalFya KUiau0 yapyaTrad YyHIapHUHT OUpTacu MyaMMo-
Jp.

HloupnapuuHr Oupu O6up O6ailT €3amup mryn HycHHAAKUM, yHIA OUp “HCcM” Maxcyc Kouzaauap
Ounan smupuirad 6yiacud. CyHrpa (Murunga) MyaMMo KOUJalapuHu OMIIraHiapra Xaiu SurypyH
acIMHYU OUIAMpPMai, Iy OaTHU YKyUaup. Yiap (MaxJIMC axJii) TUPHUIIUO, )KOH YeKUIITHO Ovran
KOMJIaJIapH 103aCHIaH XaJld HICMHU TONMO aiTajguiap.

“MyaMM0” YIlyHUHMHT 5HT KyTapwirad (puBokjiaHra) 3aMmonn Hasouit 3amonuaup. HaBonit
3aMoHMJa Gopcya, Y30ekua MyaMMo OUPIMKIA KYyTapuiral, Gopcuii MyaMmora KyTmpak aXxaMHsT
Oepunran aecak-1a 0ynaaup” [@utpar,1995:80].

Saiitnuaaua Bocudwuii “bagoepyn Bakoew cuga Ammmep HaBOMIHWHT MyaMMO €4HII Max-
JUCTApUHU TacBHUpiaran. Hakim KunmuHuImmya, spra OWIad yq4 WATHT XaMpPOXJIUTHAA 3ailHUAIUH
Bocuduiit HaponitHUHT MyaMMO MaKIucura KupuO Oopamu. YinapmaHn Oupu MyamMMoO WIMHIA
Maxoparu XycaitH Humonypuiira TeHmiamna ojgaiurad MyaMMouit Oyiras.

B WKOIKOpJIap MMFUHTA KaJaM Kyirad, Mmaxuinc axjau Ba Anmmep HaBouil ¥3 Haaumiapu
6unan Bocuduii TomoHra Kapaiian xamaa noupiap CyJITOHH YHHU KypcaThO, "HOMHMHHU alTMain
VKUITaH MyaMMOHH €4a OJaJiuraH JyctumMus mymu?” neian. Masinono Coxubnopo “Xa” aeitnu
yHra 1o31aHu0. HaBouil yHMHr MyaMMo uiIMuAa UKTUAOPH OOPIUTHHM KY3UJaH WIFaraHIuruHU
alThO, Ma3Kyp MyaMMOHHU YKUIIU:

Borpo 6un a3 xa30H Oedappy, caps a3 xo myna,

Bynbynam 6apxam 3a1a MUHKODY, HOTYE 1myaa [Bocudwii, 1979:85].

(borunu K¥p, Xa30HPE3MUKAAH KYpKU KoIMaOau capB YpHUAA HYK, OyaOyIHUHT TYyMILYFU HYK
6ynu6, Kyinammaan Konuou.)

Myammo maxncena Bocuguii Oy myammonn Oumiinvny aiitamu. Hlynnan cynr Hagonii 6up 03
OomuHY 3rU0, “OnacusznapMu, yHUHT Oy cy31u HUMaHU Ouwiiupanu. Y3 KyApaTHHUA U3X0p KUiIHO,
OyHHCHHU OuaMaH, OOIIKACUHU alTHHT, I€MOKYH, TabBOCUHH KaOyJl KWITypMHU3”~, nelau. AMMO
Hagownii 6omka myammo Vkumaiiau [Bocuduii, 1979:86].

6. Camob Hurunnapu. Anumep HaBouit MaHCYO HaKIIOaH UMUK TapUKaTH BaKWJIJIapu CaMOb
MaXKJIMCH Ty3Maratjap, aMMO HHKODP XaM 3TUIIMaras. SlHa myHucH Xxam OOpKH, IIOUPHUHT 3aMOH-
nouutapuaad Masnono Hlamcunnun Myxamman Acaa, Xoxa Ilamcunnun Myxamman Kycyiin
Kommii, Mapnono Myxammaz Tobonronmii, Xoxa A0mynaszuz XKomuiinap caMob WHFHHIAPUHH
calipy CyJayKHHUHI TapKHOU KucMmu 11e6 énpomrannap. banku mMaskyp ajjoMaiapHUHT TabCUPU
Vnapok, HaBouii caMob Makjciapuia MIITHUPOK ATraH €KMW YHUHT Xy3ypH/ia XaM aHa IIyHJan Ke-
yaJap Taukuwi dTuiranaup. “Hacoiinm yn-myxa66at”aa Haownii 3amongonm Masnono Myxamma
TaboAroHUIHUHT caMOb HUFUHIIAPUHM Kaii 3Tran: “... XoTUpiaapy Mailiu X1y yH Ouiia caMobra
Ky MOHWI 3pau Ba MaBJIOHO O3y XOHAHAAIUFINH 00T Myaccup 0Yiu0, camora Kymopiap spau
Ba Oexost OVimypiap 3pau Ba MaXKIHC Xy330pura Fapubd acap Kuinyp spau”’[Hasowii, 2012:447]
. KonaBepca HaBowuit AOnynazu3 JKOMUIHMHI caMOBbaard XOJaTWHU Y3U TyBOX OYyiraHyiexk
Tabpudarad: “...caMob MaXIHCHIA a3uM caiixamap ypyo, oexym Oymyp spawrtap” [Hasowit,
2012:446]. Our ku3uru, HaBouit kommna cyduiinap Hurmimob, caMob WHFWIUIIA YTKa3raHUHU
Bobyp “boOypHoma”na spTHpod 3Tran. AHUKpoK Kuiaub aiitranna, booyp Kamomunann Xycaiin
T'ozyproxuii xakuna Tyxranap 3kaH, OyHnait MyracaBBydiap Anuiiepoek Komuaa iuFuimo, Baxa
Ba CaMOb KWJITaHJIMTUHU Kaiia atran[bobyp, 1990:159].

7. llarpanx maxknuciaapu. HaBouid Xy3ypuaaru marpanx Maxincu Xakuaa “‘bodypaoma”na
é3unuinnya, “...0up KyH IaTpaHxK Maxuincuaa Anuuiepoex oérunu y3aryp. bunouitHunr (opkacu)
ra terap. Anumepoek MmyToitaba Ouia nepku, “axad 6amoect map XupwHii arap mou apo3 MEKyHH
6a (mywtn) mwoup Mepacan” (“Axab 6anogupku, XupoTaa OEFMHTHHA Y3aTCaHT, IOMPHUHT OPTHIa
teraaun”’). bunouit nepkum, “arap xamb MeKyHM Xxam 0a (mymTH) moup Mepacan (“Murcanr xam
oupHUHT opTHra Teragu’’) [booyp,1990:160].

Hagownii Xy3ypuaaru aHa myHaau maTpaHK MaKIUCIapyIa axMar YUUAaH TallKapy, MyII0-
upajiap, xa3wi-MmyToriada cyxoariapu XxaMm 0yiaub Typras.

8. Kutobxonnuk keuanapu. Komuii XoHaIOHUA YTKA3UIUO TypraH KUTOOXOHJIMK Kedallapuaa
Typau XUJ KATOOIap MyTojiaa KuiauHraH. HaBowitHuHT &3ummua, “Sna “Xamca”, 6anku “Xadt
aBpaHI JIJApHUHI KYIparuH MyKoOajna(TaHWILIMILN) AACTypH Ouia anap YKUFOHAA KYJIOK TYTY-
1yotyp, Magaau yuyH anap (OKommit) maxmucuna ykymnyOtyp”’[Hasouit, 2012: 747]. By ¢uk-
pHU XOoHIaMup XaM Tacaukiaiau: “Xaspar (HaBouil) xakukamiap maHOXu OYiraH )KaHOOH OJHiA
Maxaymuit Hypan(CKomuit) xuzmaruaa 6yau0, Xap TOUM ya 30THUHT Xy3ypUAa JapBelUTapHUHT
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KUTOOJIApU Ba TacaBBy(ra ouj acapiapHu YKUIITa MalFyin Oynaunap. Yi skanoou onuit (ZKomwuit)
HUHT Oy Oopana €3raH pucojaJapuHU XaM YIIa KUIIUHUHT Xy3ypuaa MyTosaa Kuiaauiap... (Aii-
THO YTHIN TO3UMKH) yi kaHOOW oymid (JKomuit) xam y3uman ¢aiiz Tapatud Typras yima acapia-
puHU XunoiT HUIoHIU ymlOy Amup(HaBouif)HuHr KyTiayr Homura 6arunuiad €3au”’[ XoHmamup,
2015:31]. Anumep HaBouii Xomuii Xy3ypumaru KUTOOXOHJIMK Kedajapuja TacaBBy(d, JTUH Ba
WMy (aHra ouJ1 Karop KHTOOJapHU MyTOJ1aa KWITaH, YHUHT KHTOOXOHJIMK Keyalapyuaa UIITHPOK
9THO, YKWIraH MybTadap KUTOOJApHU TUHIVIAraH, HIOUPJIap CYATOHH OUpop pucoia 3apyp 0ynubd
KOJITaH[J1a YCTO3UAaH cypal onub, YKuras.

Komuii Xy3ypuaarn MyTojiaa s’bHU, KUTOOXOHJIMK Kedajlapu, MybTabap KUTOONmap Xakuaa
No6poxum Xakkyn myHnail €3ran: “Xamcar yn-myraxailiiupun” xorumacuga HaBowil ycrosu
AbaypaxmoH XKomuit xu3maruaa (Xy3ypuaa) “TabjiuM Ba uctudona” 103uaH YKUraH YHAAH 3UET
KUTOO pYyHXaTUHU KEITUPAIUKH, YIADHUHT akcapusaT TacaBByd xakuaa... [llyauaraex, HaBowii
Xyxupuit, Umom Kymaitpuii, CyxpaBapauii, imom Fazzonuii, U6 Apabuii kabu uciom amio-
MaJIapUHUHT acapjapuHH xam nyxTa Owirad. HaBouitHUHT TacaBBy( OuiiaH amokacuHu Oenru-
namaa OyHaai QaxkTiapra KUAIui Kapam kepak. HaBoulImyHOCIHKAA XyAIU [Ty KUXAT eTapiiv
napakazia nHobarra onuHranunva myk’’[ Xakkysm, 2007:128].

Anmmmep HaBounii naBpuia TeMypHilsIap CAITAHATHIA PUHUIAP MaXJIMCIAPHU Ba KaBOHMap.I-
JAPHUHT Mabpaka — HHFUHIIAPH XaM YTKa3uwiran. AMMo Oy TonpaHUHT HUFUIIMIIUTApUAA LIOUpIIap
CYJITOHUHMHI UIITUPOK 3TraH KU UILITUPOK TMAraHu Xakuja eTapiu MabiIyMoT HYK. Baxonanku
LIOUp acapyiapyuja puHyuIap 6asmiiapy Xamaa Mabpaka HUFUHIApU 3UKp 3THirad. buno6apun Ha-
BOMI OyH1all Ma)xJIuciIapia MIITUPOK 3TraH OYIIMIINA XaM 3XTUMOJIJaH XO0JIH HMac.

9. Punpnap 6a3mnapu. HaBouit “Xonoru Caiiliug Xacan Apaaiep”aa yCTO3UHHHT PUHIITUTH
Ba 0apua PUHJUIAPHU a3u3 TYTraHu, y3 yiuaan OyHnaii Toudara sxoi Geprann xakuaa cy3 1opu-
tagu: “Uurutnuk anéMuaakuM, pUHIIMK Ba JIaBaHABAILIAKIAp Ooucuayp, Oy Touda (punmmap)
KyHIy3 Ba kedayap anap(Xacan Appaiiep) MacCKaHUIWH YMKMaciaap Ba Oapua ac600 amap y4dyH
MyXaié€ spau...

Ba punuuK TaBpuia Heya HUMa anapra aact 6epud 3pAuKUM, Oy TOM(AHUHT 03uFa Mysccap
6yy0 spkaH; OMpU caxou 30TMHKMM, aH/a Takawty Oynamaraiikum, 6a3m Ba 3uédar BakTHAa 03
Ba KYMHUHT Ta(OBYTH KYpHHMAarai Ba Y3WJIWH 3Jra Kym HAMa 03 KypyHMarail Ba 3JIUH y3ura
KY3BHI HUMa OaFosT KYTI Ba KyJUTHIA KYpyHHO, OMpra YH 3Ba3 eTKypypHUHT GUKpua Oyiarai...”

Punpnapaun 6up aHUHTAEK YK 3pyp OTOX PHUH],

[ox snu puHa axjura, 6amkum 3pau moxu pusa [Hasouit.2012: 9].

HaBouliHUHT y30K HWIIMK KaapJoHU XacaH ApAallepHUHT PUHIUIMIH JAaBpUAA YHUHT yilu
PHUHJUIap Ba XapoOoTuilinap WuFuHU xoiu Oynran. by xoHanonaa XupoT puHUIapy TYIUIAHUIITaH
Ba MaxJHchap yTkaswiran. Maskyp Hurumniapaa HaBouwil kaTHamran OYIMIIM XaM MyMKHH.
Ammo 6upop Oup acapuaa OyHM KaidJ dTMaraH.

Xy, punuiap kuMm? PUH] cY3UHUHT TyFaBUi MabHOCHUTA KEJICAK, PUH/ IIapHaT KOU1ajJapuHu
KOXWUIMK F03aCUAaH 3Mac, OajlKu OHIVIM CypaTAa, 3UNpPAKIUKIaH UHKOP KUIYBYMHH aHIJIaTaaH.
HaBouii naBpu Xyp GUKpiau puHuIapyu 6apua ojlaM JaBilaTy IIYKyXJapuHH pajl 3TraH, Y3UHU 0307
TyTra, Maii nau0, ¥3 pukpunu >pkuH udomanaras.

“CoxkuitHoma” 1a HaBowuii mebpiap YKuiIras, KYImKIap WKpo STHITaH puHIap 0a3MUHU 3UKD
9TraH:

V11 ¢paHO )KOMUHU YyH CHUITKOPAHH,

Macr yny6, naiipu danora GopaiinH.

Punnnap 6a3murada rom yekai,

Vi xapoOOT MUIMH )KOM YeKaid.

10. JKaBoHMap/utlapHUHT Mabpaka HurumHiapu. X acpiaaH 6omnuiad MoBapoyHHaxp Ba Xypo-
COHJA maiino OynraH TypiaM KacO-xyHap ArajapHHHM, IIOMPJIAPHM OMpIAIITHUpPraH *KaBOHMap/-
JMK XapakaTH TacaBBY() TAabIMMOTHHHUHI WHCOHIIAPBAPIUK FOSUIAPUHU Y3HWra JacTyp KHIUO
om0, CY(QUITMKHUHT PUBOXITAHUIINTAa XU3MaT Kwirad. Haxmumaaua KomumtoBHUHT €3ummmya,
Iy Tapuka, xamuila oup-oupura mMagaa 6epud, Oup-OupuHu TYIAMPUO KenraH Tapukar Ba y-
tyBBaT XIII acpnapra xenmu6 Oup-Oupu OmnaH KYmuiaud KeTraH —KaBOHMAPJIUK TacaBBY(HUHT
amanuii KucMura aiiaanrat. 3epo, "tacaBBy(d (yTyBBaT/Ia IOKCAK FOSUTAPHUHT aMaTHi-HKTUMOUN
TaTOMKUHM KypraH Oyica, ¢pyTyBBar TacaBBy(aa ¥3 Ha3apuil-9bTUKOAUHN Tar-3aMMHUHHU TOITaH
[ Komunos.1996:120]. Xycaitn Bou3 Kommduitnuar “@yTyBBaTHOMau CyATOHHM EKU Ka-
BOHMApAJIMK TapuKaTu’ acapujia TapuxJa >KaBOHMapiJsapaH xap OMpPUHHUHI MHPH, Y3 xKamoa-
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CH, cyX0ar OpKajJH TabJIUM OepryBUM yCTO3JApH Xamja WUFUIAIUTaH WUFUH XKoiulapu Oynran
ne6 &wmnran [Kommdwuit.1994:7]. KaBonmapanapHuHT aHa MIyHAal HUFWIMLIUIApUIAH OUpH
Maswpaka — Maxkauciaapuaup. Maskyp WUFUHIapAa Mabpaka axJjimjaaH Oynran-cy3 axiau (Iio-
upnap, Kuccaxoniap, apcoHa aWTyBumiap, Oaxmmiap), 3yp axjiu (MOJIBOHJIAP), SbHU KyUYHUHU
HaMOWHIIT 3TYBYWJIAp Ba YYMHUHUCH-XAp XWJI YUHUH KypcaTyBumiap (mopOo3iap, Macxapabosmap,
KYFup4yoK0o031ap Ba OomKanap) ¥3 KOOUIUATH, UCT€BIOAUHN HAMOWUII TTaH, KOJIraHIapu 3ca
yHU ToMola Kuiraniap. KomuduitHuar €3uimya, “mMabpakaHUHT 001N OUIUM, YyHKH OUIMMCHU3
oJlaM Mabpakara Kajam Kyica, 6ommaan xabapcus Konaan. MabpakaHUHT aJOFU KYHTUJUIAPHUHT
KaOymuaup”.

Masbpaka UKKH XHJ OYIraH: OMpUHYN XMIIN-MabKyJl Ba UKKHHYMCH ca MaH3yp Mabpaka. ByHnai
Mabpakanapia axmm cysnap aituinrad [Kommduii.1994:74 1. Mannoxyiap Ba FazajaxoHjaap Mab-
paka Ty3yBUM Ba YHU KU3UTYBYH CY3 axJIUAaH XUCOOJaHTaH. Ma3Kyp HUFHHIapAary “‘MaaaoxJjap
HIyHJal XyCyCUATIa sra KUIIWIAPAUPKH, Y3IyKCH3 axjid OalT Tabpuduua cy3 altaguiap Ba
XOHAJOHHUHI &auJa Imebp alTui Ounad BakT yTkazaaunap’[Kommunguit.1994:81]. Iy ypunna
TabKUJUIAII JTO3UMKH, “XaiipaT yn-abpop” moctonuna HaBouit xaMm Mabpakagara Maaaoxjaapack
XycaitH boliKapOoHM MaaX ATUII aCHOCHJIA “KU3FMH Mabpakaaa IIoX MAaJAXHa Maaxus YKHUETTaH
Maanoxjap mabpakacuan’ [HaBonit.2019:144] €ara onran. Jlemak moupiap CyaToHH XypOoCOHAa
VyTKazwiran OyHjai WuruHIAp xakuaa Oatadcun mMabiaymoTra sra oynrad. KomaBepca, HaBowii
Mabpaka —MUFUHIApAa UIITUPOK ATraH, ASHNII XaM MyMKHH.

Masbpakaza Maax 3TyBUM MajgoxJjiap OMpPUHYMJIAH Mabpakaja OanuxaTaH IIebp alTraxiap,
OyHJaH TalKapu yiap ¥3 KOOWIHUATIAPUHHU UIITa COJINO, XUKOSATY PUBOSTIAPHA HA3MUH IIAKIa
6aén srrannap. IKKUHYM XU Ma0XJ1ap 3ca WHFUHIIapAa OOIIKa IIOUPIApHUHT MIEbP, XUKOS Ba
OanuxaapuHu YKHO, XallkKa eTkasraninap. by Tondanu poswuiinap xam ae6 ataiiuinap Ba yaap Xam
MajioxJap xkyminacuas. Kuccaxonnap xam UKKY Xui 0yiarad. bupunuricu, Mabpakaaa XMKOSIT aiT-
raH Oyica, HKKHHYM Tordagaruiapy 3ca mebpXoHIuK ounan myryutadnrad| Kommduit. 1994:81].

Maspaxkanapaa KuccaxoHiuap Ba apcoHa aiTyBumiap ajgoxuaa ypus tyrrad. Kuccaxonnap Mab-
pakaja YpHaTHITaH Maxcyc Kypcuaa YyTupuo, kuccanap ailtu6 6epuriran [Kommduii.1994:81].

MyxTacap Kuiub aiTranaa, TeMypuiiap JaBpu aadbuil Maxuciapu Hadakar MyMTO3 a1a0u-
étuMu3 TapakkuéTuaa, 6anku Anumep HaBouii kaMOJI0THIa XaM MyXHUM POJT YiiHATaH.
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ALISHER NAVOLY XALQARO
JURNALINING AXBOROT XATI

Alisher Navoiy xalqaro jurnali Amerika qo‘shma shtatlarining Crossref.org tizimiga kiritiladi
hamda har bir maqolaga doi ragami beriladi. Jurnalda quyidagi ruknlar bo‘yicha maqolalar chop
etiladi:

e NAVOIY VA JAHON ADABIYOTI

e NAVOIY VA TILSHUNOSLIK MASALALARI

e TEMURIYLAR DAVRI TURKIY VA O‘ZBEK ADABIYOTI

e BAHOSIZ BITIKLAR (Navoiy asarlarining qo‘lyozmalari, Navoiy merosi va
matnshunoslik masalalari uchun).

e ASLIYAT UMMONI (asosan, ingliz, fransuz, nemis, rus, xitoy, yapon, koreys, hind
tillariga).

e NAVOIY NASRI VA NAZMI NAFOSATI (Navoiy nasri va nazmiga doir tadqiqotlar
uchun).

 ILM, OLAM VA OLIM (Navoiy ilmiy merosi va turli ilmlarga doir qarashlari uchun).

e HAQIQAT SARI SAFAR (Navoiyning falsafiy qarashlari).

e MA’RIFAT YOG*‘DUSI (Navoiy va islom ma’rifati, Navoiyning diniy-ma’rifiy qarashlari,
Navoiy va tasavvuf).

e NAVOIYPOETIKASI (Fasohat, balog*‘at, badiiyat, aruz va qofiya bilan bog‘liq masalalar).

*  TURKIY MUMTOZADABIYOT TADQIQI VA UNING BOSHQA ADABIYOTLAR
BILAN QIYOSI

e NAVOIY VA ADABIY TA’SIR MASALALARI

e NAVOIY VA TA’LIM-TARBIYA MASALALARI

MAQOLALARGA QO‘YILADIGAN TALABLAR:

maqola 10-15 sahifa hajmida taqdim etiladi;

magqolalar o‘zbek, turk, tojik, rus, ingliz, fransuz tillarida qabul qilinadi;

Magolaning tarkibiy tuzilishi:
. Magqola sarlavhasi.
. Muallitning F.I.SH., lavozimi, ilmiy unvoni, ish (o‘qish) joylari, viloyat, respublika va
electron pochta adresi to‘liq keltiriladi.

3. Annotatsiya (maqgolaning gisqacha mazmun va maqsadi, 100-150 ta so‘zdan iborat bo‘lishi
lozim) o‘zbek, rus, ingliz tillarida beriladi.

4. Tayanch so‘z va iboralar o‘zbek, rus, ingliz tillarida (7-10 so‘zdan iborat bo‘lishi kerak).

5. Kirish (Introduction)

6. Asosiy gqism (Main part)

7. Natijalar va muhokama (Results and Discussions)

8. Xulosalar (Conclusions)

9. Adabiyotlar (References) — alitbo tartibida keltiriladi (15-20 ta adabiyot).

* maqola Times News Roman shriftida, 14 kattalikda, 1 intervalda tayyorlanadi;

* havola(snoskalar)lar katta qavsda muallif familiyasi — nashr sanasi — sahifasi [Mo‘minov
2020: 25] shaklida keltiriladi;,

*  maqola tomonlari chap: 3 sm, o‘ng: 1,5 sm, yuqori va quyi: 2 sm;

* magqolada keltirilgan ma’lumot va dalillarning ilmiy asoslanganligi, ishonchli va
ko‘chirmachilik holatlari uchun muallif(lar) mas’uldir.

* Magqolalar ekspertiza qilinadi. Ekspertlar tomonidan tavsiya etilgan maqolalargina
jurnalda chop etiladi;

* tavsiya etilmagan magqolalar chop etilmaydi va mualliflarga qaytarilmaydi.

* jurnalning I ta sonida muallifning faqat 1 ta maqolasi chop etiladi.

¢ Magqola so‘ngida mualliflar(lar) telefon raqamini kirirtishlari shart.

MUROJAAT UCHUN MANZIL:

Toshkent shahri Amir Temur ko‘chasi Matbuot;
Samarqand shahri Universitet xiyoboni 15, SamDU filologiya fakulteti
Tel.: +99891 527 68 22 Telegram ragami: +99891 527 68 22
E-mail: alishernavoiy2020@mail.ru
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NH®OPMAIIMOHHOE ITMCBMO MEXIYHAPOAHOI'O )KYPHAJIA
“AJIMILIEP HABON”

MesxayHapoaHblii sxxypHai “Aqaumep Haou” Oyner BkitoueH B cuctemy Crossref.org Co-
enuHeHHbIX LllTatoB Amepuku u kaxoi crarbe OyaeT npucBoeH DOI. Crarbu 15 myGnukanuu
B JKypHaJle IPUHUMAIOTCS TI0 CIIELYIOIIEH TEMAaTHKe:

« HABOU U BCEMHUPHAS JIMTEPATYPA

«  HABOH U BOIIPOCHI A3BIKO3HAHUA

*  TIOPKCKASA U Y3BEKCKAS JIUTEPATYPA 2II0XHW TEMYPUIOB

« BECHEHHBIE PYKOIIMCH (pyxonucu npousBeneHuss HaBou, nmpobrnemsl Hacimeaus
HaBou u Texcronorun) .

*  OKEAH MBICJIEH (niepeBoas! npousBeneHnii HaBon Ha aHrmmickui, QpaHIly3CKHid,
HEMEIIKUH, PyCCKUM, KUTAUCKUM, SATIOHCKHUI, KOPEHUCKUN, WHIUNCKUMA S3BIKH)

«  M3BICKAHHOCTD ITPO3bI U ITO23UU HABOM (m1s ucciaenoBanuii B 00acTu
npo3sl U 1no33uu Haown) .

«  HAYKA, MUP U YUEHBIU (nayunoe Hacienue HaBou u ero Hay4Hble B3IVISbI)

« IIYTb K UCTHUHE (punocodckue B3msiapl HaBon)

«  JYXOBHOE O3APEHME (HaBou u ucnaMm, HpaBCTBEHHO-IyXOBHbIE BO33peHMs Ha-
Bou, HaBou u cydusm)

* TIO9THUKA HABOM (Bompocsl NQ3THKHU, CUCTEMBI apy3, PUTMUKHU U PUPMBI)

« HCCIEJOBAHHME TIOPKCKOHM KIIACCHYECKOU JIMTEPATYPBI U EI'O
CPABHUTEJIBHOE U3YUYEHUE

«  HABOMU U BOIIPOCHI JIMTEPATYPHOI'O BJIMSHUA

«  HABOMU U BOITPOCHI BOCIIMTAHUA U OBPA30OBAHUSA

TPEBOBAHUS K O®OPMJIEHUIO CTATEMN:

* OObem crarpu: okono 10-15 crpanwui;

*  Crarpu NPUHUMAIOTCS HAa y30€KCKOM, TYPELKOM, PYCCKOM, aHIVIMIICKOM W (ppaHIy3-
CKOM SI3BIKAX;

*  Crpykrypa cTaThu:

1. Ha3Banue crarbi.

2. N.®.0O. aBropa, JOHKHOCTh, HayyHasl CTENEHb, MECTO paboThl (Yu€Obl), 00sacTh, peciy-
OJMKa, JIEKTPOHHAS OYTa.

3. AHHOTanus (KpaTkoe cofiep>KaHue U 1elb cTaTbhi, cTaThi B o0beme 100-150 cioB) Ha y3-
0EKCKOM, PyCCKOM U AaHIVIMHCKOM SI3bIKaX.

4. KiroueBble ClI0Ba M BBIPAKEHUS HA y30€KCKOM, PYCCKOM M aHIVIMiiCKOM si3bIKax (7-10
CJIOB).

5. Berynnenue (Introduction)

6. OcHoBHas vacth (Main part)

7. Pesynbrarel u obcyxaenue (Results and Discussions)

8. 3axuouenust (Conclusions)

9. Jluteparypa (References) B andaButnom nopsake (15-20 HauMeHOBaHMUIA).

*  Ilpudr texcra — Times New Roman; pazmep — 14 mMyHKTOB; MEKCTPOUHBII HHTEpBaIl —
1,5;

*  CHOCKM IIPUBOJATCS B KBaJPaTHBIX CKOOKAX C yKa3aHUEM gamuiuu asmopa — 200a u3-
oanusi — cmpanuyvl [Mymunos 2020: 25];

* [lapamerpsl cTpanunsl: ciesa 3 cM, ciupasa 1,5 cMm, CBEpXy M CHU3Y MO 2 CM;

*  OTBETCTBEHHOCTb 32 HAy4YHYI0 00OCHOBAaHHOCTb, JTOCTOBEPHOCTh MPUBEIEHHBIX B CTaThe
JTAaHHBIX U OPUTMHAJIBHOCTh HECYT aBTOPBI CTAThH.

*  Crarpu NpoxoiaT 00sI3aTeNbHYI0 JKCIEepTU3y. B jkypHane myOnuKkyroTcs cTaTbd, peKo-
MEH/0BaHHbIe IKCIEePTAMH K NMYOJIUKALUM;

*  HepexomeHioBaHHbIE MMyOIMKAIIMM CTaTbU HE MyOJIMKYIOTCS U HE BO3BpAllalOTCs aBTO-
pam.

* B onHoM HOMepe XypHasa MyOJIMKyeTCsl TOIbKO 1 cTaThst aBTOpA.

* B koHue cTarbu HE0OXOAMMO yKa3aTb KOHTAKTHBIH HOMEpP aBTOpa.

HAIINW KOHTAKTbI:
TamkenT, npocnekt Amupa Temypa, ynuua MarOyorunnap;
Camapkann, YHUBepcUTeTCKHUH OyiabBap, 15, dpakynsreT dunonorun Caml'y
Ten.: +99891 527 68 22 Tenerpam HoMmep: +99891 527 68 22

E-mail: alishernavoiy2020@mail.ru
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ALISHER NAVOI INTERNATIONAL
JOURNAL INFORMATION LETTER

Alisher Navoi International Journal is entered into the United States Crossref.org system and
each article is assigned a circle number. The magazine publishes articles on the following sections:

* NAVOI AND WORLD LITERATURE

* NAVOI AND LINGUISTIC ISSUES.

* TURKISH AND UZBEK LITERATURE OF THE TEMURIDS PERIOD

* INVALUABLE ESSAYS (for manuscripts of Navoi’s works, Navoi’s heritage and textual
issues).

* ORIGINAL WORK (mainly in English, French, German, Russian, Chinese, Japanese,
Korean, Hindi).

* BEAUTY OF NAVOI PROSE AND POETRY (for research on Navoi prose and poetry).

* SCIENCE, THE WORLD AND SCIENTIST (for Navoi’s scientific heritage and views on
various sciences).

* JOURNEY TO THE TRUTH (Navoi’s philosophical views).

*THE LIGHT OF ENLIGHTENMENT (Navoi and Islamic enlightenment, Navoi’s religious-
enlightenment views, Navoi and mysticism).

* NAVOI POETICS (Issues related to eloquence, maturity, art, thyme and rhyme).

* RESEARCH OF TURKISH CLASSICAL LITERATURE AND ITS COMPARISON
WITH OTHER LITERATURE

* NAVOI AND LITERARY INFLUENCE ISSUES.

* NAVOI AND EDUCATIONAL ISSUES.

REQUIREMENTS FOR ARTICLES:

* the article is presented in 10-15 pages;

* Articles are accepted in Uzbek, Turkish, Tajik, Russian, English, French;

* Structure of the article:

1. Article title.

2. Full name of the author, position, academic title, place of work (study), region, republic
and e-mail address.

3. Annotation (brief content and purpose of the article, should be 100-150 words) is given in
Uzbek, Russian, English.
. Key words and phrases in Uzbek, Russian, English (should be 7-10 words).
. Introduction
. Main part
. Results and Discussions
. Conclusions
. References - listed in alphabetical order (15-20 references).

* The article is prepared in Times News Roman font, 14 sizes, 1 space;

* references are given in parentheses in the form of the author’s name - date of publication
- page [Muminov 2020: 25];

* sides of the article left: 3 c¢m, right: 1.5 cm, top and bottom: 2 cm;

* The author (s) are responsible for the scientific validity, reliability and copying of the
information and evidence presented in the article.

* Articles will be examined. Only articles recommended by experts will be published in the
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* Un recommended articles will not be published and will not be returned to the authors.

* Only 1 article by the author is published in 1 issue of the magazine.

* The author (s) must enter a phone number at the end of the article.
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ALISHER NAVOIY. MOSKVA. SERPUXOV MAYDONI
Haykal Ravshan Mirtojiyev, Aleksandr Kuzmin va Igor Voskresenskiy muallifligida yaratilgan.

AJINIIEP HABOU. MOCKBA. CEPITYXOBCKAA TUIOIIA /D
Crarys coznana PaBmianom MuproxueBsiM, Anekcanapom KyszsmunsiM u Uropem
BockpeceHnckumM.

ALISHER NAVOIL. MOSCOW. SERPUKHOV SQUARE
The statue was created by Ravshan Mirtojiev, Alexander Kuzmin and Igor Voskresensky.



